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DET AR VAL KANT att Bertrand
Russell &r ométtligt road-av sina
egna lustigheter. Denna anspriks-

Russelll

|
|
o Lau‘rens van der Posts senafte

om livets

bestiende  mening,
var lika

skonhet och rikedom
stort som den valdiga, snabbfota=
de och lidelsefulla natten som |
skred fram ovanfor honom lik en
drottning som gar att mota sin
kunglige &lskare.” »Nir den i
djupet vilande japanska rassja-

loshet hos en lysande begavning
|| forklarar hans bada samlingar av
satiriska berattelser i Swifts eller
kanske snarare Voltaires stil; den
senaste heter Nightmares of Emi- B
ment Persons and Other Stories

| pa svenska utgivna skrift — nér-
mast en lang mnovell
| skuggan av ett galler (Norstedts,
6:75) och behandlar, i form av
ett samtal mellan +tva engelska of-
en japansk sergeant,

till. och med
de: dbden ‘mer &n livet”;
harfor ar sjélvmorden och sjalv=

| ficerare,

‘él’l_",hefBodley Head, 9.6 shilling). \ e
| Har finns manga festliga uppslag, | Hara, som forut varit de bada = : : Ay
T en' istori b X | snevaktare och sedan | lens sagoomspunna _ sKymnings= mordsromantiken. (Detta ar va

en’ av historierna, “En psyko- herrarnas fangv: e oc Ll o Bversk_ug- StpleE L e

i £
' analytikers mardrém”, upptriader

det s. k. etiska sjalvmordet finns
i Japan liksom pa manga andra

gad och dignande ay’ tyngden av

 sex Shakespearefigurer — Hamlet, | :

' kung Lear, Macbeth, Othello, e ~ som en filosoferande essi, med re- | d& dl‘akaI‘S vingar som had:a, . s Sl
: flexioner om det ménskliga li- | kommit for att utkrdva himnd” | hill, men japanerna begar inf

__ ni forstar val att det &r atom-= sjilvmord mer &n t. ex. svenskar

| “tom'us och Romeo — som med-
| lemmar i en Rotaryklubb; de har

och danskar). Hara handlade som

| vet, raskaraktdren, krig och fred,
han gjorde darfor att han var

: | behandlingen av krigsforbrytare

bombangreppen det galler.

4r som fangvak-

genom psykoanalys riddats fran
de tragiska 6den som Shakespeare
fﬁntiserar om qch &r vilsinnade,
|| fornumstiga och harmoniska pé
gransen till idioti. Utforandet star
emellertid inte pa uppslagets niva;
de infall som skulle kunna hoja
ironin till' konst har Russell inte
ko.m'mit pa. Flertalet beréttelser
kritiserar, intelligent och ibland
subtilt, religiésa och politiska sy-
: stem och de absurda striderna om
! ?bsl_u‘da askédningar. Men Russell
| & inte blott en stor rationalist,
utan ocksa pa &ldre dagar en vil-
axllpassad och rimlig gentleman, i
vissa draghinte sa olik de rotaria-
ner som han skdmtar med.
blir “déirfér latt nagot stelt Io?:}:
agstrang‘t Over satiren, och ldsaren
kénner sig tyvarr ha mindre néje
av det hela an forfattaren.

H. T—n

' och annat. De i

| romaner insprang
tinkande &r pakostande. Da han
| nu for forsta
_ tan hela tiden blir
| En sjilvmedveten, sockerdrypan=

| de "adelhet” och
| sonemang som pi en gang &r en-

| kommer en att rycka ill som vid

| sidor, men det &r 70 sidor for
' mycket.

| sig sjalva — kunde trénga ner

van der Posts
da forsoken till

gingen tinker nis-
han  olidlig.

»f5rstaelse”, re-

faldiga och . vagt antiintellektuel-
la, stilistiska bombasmer = som

neuralgiska smértor. Det enda
goda som kan sigas om boken
& att den &r kort — endast 70

Stilblommorna — de ruskighe=~
ter dir stilens floskler verkar
mera sliende #n tankarnas slapp-
het — #r dven till omfanget sa
valdiga att blott nagra fa har
kan presenteras. Natt och tortyr
hor ihop: ”“Det var endast om
natten som minniskor vilka var
sa nedsinkta i naturens obear-
betade element kunde tillrdck=
ligt klart urskilja natten inuti

tillrackligt 1angt tillsammans med

solen och solljuset i denna djupa,

djupa avgrund av morker i ti-
| den och sig sjdlva, till botten av
sina  egna oupplysta naturer,
dir tortyr var inte endast négot
naturligt, utan nagot oundvikligt,
som havets tidvattensvagor.” En
kvillspromenad ger overste Law~
rence intrycket att “hans ogrip-

bara, Vobeskrivbara medvetande

tare ett monster
par, torterar, dodar i ilska eller
nojeslystnad; han &r, val att mér-
ka, ojamforligt varre ﬁn_andlja
japanska fangvaktare. Men nar
han
plir de engelska officerare som
han slagit och pinat under 'a'u‘a:

Japanen Hara ;
en i#kta japan, det "yerkliga”

Japan. ”"Ingen kunde vara tro=
fastare mot och kinsligare for
alla de nastan omirkliga visk~
ningarna fran Japans arkaiska, i
djupet nedsinkta rassjal. Hara
var odmjuk nog att: obetingat
godta sin nationalsjils befallnin~
gar... Det &r inte han, utan ja-
panska gudar i honom som be-
gar hans handlingar...” :
Hir r vi alltsé framme vid den
mest intensiva rasideologi, riktad’
mot japanerna. Om dessa &r sa-
dana, till sin natur pa grund av
"rassjilen” tvungna att morda
och pina, d& bér de ju betraktas
och behandlas som vilddjur. Det
ar ett, inte minst i det Sydafrika
van der Post kommer frén, van-
ligt~ resonemang’ som' har |
vénds, De underldgsna  prisas: for
att de Var sig sjalva’, &r #kta
representanter for sin ras — och
samtidigt blir detta berom  ett
betonande av deras hopplosa
underligsenhet. Sedan kan man
ha medlidande med dem, beklaga
dem — de &r en ging for slla
stillda pa plats. Denna ideologi
— intellektuellt rena dravlet, po-

— han foroldm=-

doms som krigsforbrytare

tal fortvivlade. Det gar att pa
goda skal kritisera de processer
det har ar fraga om, och det har
ocksa ofta gjorts. Men vad som
h#r presteras &r i sin forvirring
och koketta kénslosamhet nagot
for sig. En ging sigs att Hards
stringhet i sjdlva verket  varit
fangarnas raddning; skulle det
vara allvarligt menat, blir hela
den foregdende framstéllningen
vettlés, Det sigs ocksa att Hara
domdes enligt vasterlandska reg-
ler — som om: den japanska la-
gen stadgade misshandel av fan~
gar. Till detta kommer suckar av
kristlig godhet och tal om att
glomma och forlata — tankar
som vi alla forstar och till en viss
grad delar, men som har fram-
fors kramande och gratmilt, i den
mest vidriga utstyrsel.

. Men det virsta r dock nagot
annat. Hara, den gemene Hara,
forkroppsligar i sjélva verket den
japanska rasen. Hir kommer
klichéerna fran propagandabro-
schyrerna till heders. Japanerna
4r inte individer, utan ett kollek=
tiv som en myrstack eller en bi-
svirm. De tillhor pa nagot satt
| djupet och natten (van der Post
brukar sina gamla fraser om neg-
rerna Hven pa japanerna). De

det, moraliskt en nagot inveck-
lad gemenhet — har van der Post
tanklost sugit i sig.

Skall vi nu av svenska skri-
benter fa héra att van der Post
4r en stor tinkare, att han skarp-
synt analyserat den japanska ka=
raktéren, att hans stil &r lika klar
som hans reflexioner? Ja, man
' bor vara beredd pa allt. .

litiskt ett stod for det vita val- ||

| behdrskas av ménen och andra |
| "okontrollerbara kosmiska kraf-
ter”; vid fullméne maste de doda
| och prygla, De "var ett folk som
| pa ett djupt, avvikande, inat-
|| vént eller, om jag foredrog: det.
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